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JOKATUBHBIE HAPEYHS B PYCCKOM U AHTJIMMCKOM
A3BIKAX: CTPYKTYPHO-CUHTAKCHYECKHUE OCOBEHHOCTH

[IpocTpaHcTBO SBASETCS BaKHEWIIMM IMapaMeTpoM OBITHS 4eJIOBEKa,
IO3TOMY B Pa3HbIX SI3bIKaX €CTh Pa3jMuYHbIE CIIOCOOBI BBIPAXKEHUS JIOKATUBHBIX
OTHOUIEHUM. Co3naHHble  S3BIKOBBIM ~ CO3HAHMEM  [POCTPAHCTBEHHBIE
NPECTaBICHUS YYacTBYIOT B ()OPMHpPOBAHMHM B paMKax OTICIBbHON KyJIbTYpPbI
cBoeil ocobeHHol moaenu mupa. KoaupoBanue mpocTpaHCTBEHHBIX OTHOIICHUH B
pa3NUYHBIX S3bIKAX MMEET CBOM OTJIMYMTENbHBIE YEPThl, YTO BBI3BIBAET
3aTpyIHEHHE MTPU U3YYEHUH SI3BIKOB. B CBA3M C 3TH B mocieaHee BpeMs, IpOBOAS
UCCJEIOBAHUS 10 H3YYEHHUIO CHOCOOOB OMNMCAHHWS NPOCTPAHCTBA B  S3BIKE,
IPUCTAIBHOE BHUMAHHE YIEISAIOTCS TI'PaMMATHYECKUM CPEICTBAM BBIPAKEHUS
JIOKaTUBHBIX OTHOILICHHM.

CpencrBa BBIPDOKEHHSI JIOKATHBHBIX  OTHOQIUICHMA  XapaKTEpU3YIOTCS
0O0JBIIMM KOJMYECTBOM M 4acTOTOW ynmoTpeOieHus Hapeuuss. B paMkax Hamiero
UCCJIEIOBaHMsI HAC MHTEPECYIOT JOKATUBHBIE HACUMs, KOTOpPhlE 0003HAYAIOT, I/1€
COBEpIIACTCS ACHCTBUE WIHM TIZI€ HaxoauTecd jcxanmsaTop. Iloatromy oHu He
ONPENEISIIOT NPWIAraTelIbHOe WIM Jpyroc. dapedde, a ToJbKo Iuaroi. llpwm
BBIPDOKEHHH JIOKAJIM3aTOpa HapeuyueM', HCo00e 0003HAYeHHE JIOKaIu3aTopa
OTCYTCTBYET: «JloKamm3aTop B TakoMm. C.ly4ae MOJACKA3bIBAETCSI KOHTEKCTOM WIIU
cutyanueit [3, c¢. 19]. B.I'. T'ak orMcdaeT ABOsSKyI0 (YHKIIMIO HapeYWii MecTa,
KOTOPYIO, TI0 MHEHHUIO HCCIEASRATCHS, YTOUHSIOT JIOKAIU3aLHUI0, BBIPAKEHHYIO
CYLUIECTBUTENbHBIM, M JIOKALY3YIOT TNpPEeIMET NpPU OTCYTCTBHH  CIIOBECHO
BBIPKEHHOTO JIOKaiau3aTopa +.3, ¢. 23]. Hapeuwe, Takum o0Opa3zom, SBISIOTCS
BTOPUYHBIM CIIOCOOOM 5003114 UEHUS TPOCTPAHCTBEHHOTO OTHOILLIEHUSI.

B a"rmickes: s:p7Ke JIOKaJbHbIE HAPEUHs YKa3bIBAIOT HA MECTO JIEHMCTBUSA
Y HanpaBJICHUs J3M:XeHus, U OONBIIMHCTBO HAPEUU MOTYT MCIIOJIb30BATHCS AJIS
nepegaun o00vx 3raueHud, HE MEHAS CBOIO (OpMy, OJIHAKO IepeaaBacMoe
3HayeHue Oyl>i 3aBUCETh OT CEMAHTHKH IJ1arojia, ¢ KOTOPbIM OHO HCIOJIb3YETCs:
Hapeursi MecTa C IJ1arojaMu JIBH)KEHHSI BBIPAKAIOT CEMAaHTUKY HalpPABJICHHUS, a CO
CTaTUYECKUMU IJ1aroJlaMu Hapeudrsi BBIPAKAIOT CEMAHTUKY MECTOIOJIOXKeHus. B
AHTJIMACKOM SI3bIKE BBIACISIOT JUIIb JBE PA3HOBUIAHOCTH HApPEUMil, KOTOpHIE
YKa3bIBaIOT TOJBKO Ha HampaBjieHUE, 3TO Hapeuus ¢ cypduxcoM -ward(s) u
Hapeuusi, OMOHUMUYHbIE CYIIeCTBUTENbHBIM [1, ¢. 57].

JIMHrBUCTBI ~ pa3paboTaqu MHOTO CEMAaHTHYECKUX  KiaccUpUKaIMii
Hapeuuii. YMECTHO OTMETUTh KJIACCHYECKYI0 KJIACCU(PUKALMIO HapeyuH,
pa3pabOTaHHYIO PYCCKUMU JIMHTBUCTAMM, B KOTOPOU BBIJEISIIOT JIBE TPaMMaTHKO-
CEMaHTUYECKUE TPYIIbI HApEeUHil — KaueCTBEHHbIE U OOCTOSTENbCTBEHHBIE. B aTHX
rpynnax MO>XHO BBIIEJIUTh CEMAaHTUYECKUE NOArpynnbl. Tak, pycCKHe JTUHIBUCTBI
B TpyIIe OOCTOATEIbCTBEHHBIX HAapeunil BBIACISIOT MOATPYNIy Hapeuuil Mecra.
3apyOexHble JTUHTBUCTHI HAa3bIBAIOT OOJIBIINE CEMAHTUYECKUE KJIACChI, TAKHE KaK
Hapeyusi MecTa, BpeMeHH, oOpa3a NEHCTBHS, CTENEHH, YaCTOTHOCTH, a TaK»Ke



dbokycupyromue Hapedyusi, CEHTCHIIMOHAIbHBIC Hapeuusi, Hape4yusi NPUYUHBI U
pesynbrata [7, €. 229-297].

B pamkax «Teopum ¢yHKIIMOHAIBHON rpamMMaTtwku» [3, ¢. 17] Hapeuus
MecTa pa3feNiAloTCs Ha 4YeThlpe BUJA: a) HeolpeaeJeHHble Hape4dus,
YKa3bIBAIOIIUE Ha BCEOOLIHOCTh WM HEOMNPENEICHHOCTh JIOKAIM3AIUU: 8e30e —
everywhere; nucoe — nowhere; 2oe-mo — somewhere / anywhere; omkyoa Hu
sosbmuco — (from) out of nowhere u np.; 0) HeliKTHYeCKHe HapeYHs,
0003HaYaIOMKe MECTO 10 OTHOIICHHWIO K yYaCTHUKAM KOMMYHHKAITUU: 30€Ch,
ciooa — here; mam, myoa — there. B pycckoM si3pIke HACUMTHIBAIOT OOJIBIIOE
KOJIMYECTBO TakuxX Hapeumil (Oomnee 125): 3mech, BHYTpb U T.A., @ B aHTJIMHCKOM
s3bIKe — Bcero JiBa: here «3mech» m there «ram»; B) 0OTHOCHTEJIbHbIE HApe4YHs,
0003HaYaIOMe MECTO MO0 OTHOIICHUIO K YK€ M3BECTHOMY OOBEKTY WU MECTY:
cnepeou — at/from the front; cnpasa — on/to/from the right (of); enusy, nuoce —
below; sviute, nasepxy — above u 1p.; T') ONEHOYHbIe HApe4YHsi, 0003HAYAIOIIHEC
PacCTOSIHAE OTHOCHTEIBHO JIF000r0 00BEKTA: O/u3K0, psados — Near; dareko — far
u Jp.

Hac unTepecyer Mopdosiorusi JIOKaTUBHBI. HoDEUUN B AHTIIMICKOM U
pycckoM si3bikax. [lo dopme ciioBooOpa3oBaHIs "aHHbBIE Hapeuus JEJSTCS Ha:
npocmole U npouzeoonvie (croocnvle  cocmasruie).  Ilpocmule nokamusHble
Hapeuusi HE3aBHUCHUMO OT $s3blKa HE HMMEWT b CBOEM COCTaBe NPEPUKCOB U
cyppukcoB. B aHrMMICKOM M pyCCKOM :131Ike 3Ta Ipylna Hapeuyuil cCoOBHaJaeT U
OTHOCHUTCSI K CaMbIM YacCTOTHBIM: nc¢w./ menepw, here / 30ecw, there / manm.
HekoTtopsle IOKaTUBHBIC Hapeuws (M b, pPYCCKOM, U B aHTJIMHCKOM) COBITQIAfOT I10
cBOei (hopMe C MpuiaraTelIbHEL MM (idl | danexo, near | 6ausko), pa3ivudnuTh HX
MOXHO TOJBKO MO (PYHKUMHU "B (IPEIJIOKEHUU (IPUIIaraTelbHOE OIMPEAENISIIOT
CYIIECTBUTEIHHOE, a JIOKA7 iRk )¢ Hapeunue — TJ1arod).

IIpouszsoonsie nokamu8HbIe Hapeyuss MOTYT 00pa30BbIBATHCS PA3TUYHBIMU
croco0amu:

1) addrkcaidbHbIii cnocod. B aHrmiickoMm s3bIKe IS 00pa30BaHMS
JIOKaTUBHBIX HALSUP#l HCIOJB3YIOTCS npedukchl a-, be- manpumep, abroad (3a
epanuyeti, sa~vybesxcom), ahead (snepeou), below (noo, mnuowce, enuzy), beside
(6ozne, noone), cypduxc -ly, wanpumep, centrally (yenmpanvro),
vertically (sepmuxanvno); cybduxcer -ward, -long: forward(s) (snepeo),
backward (nazao), sidelong (s cmopony): Men rose up and went forward and died
[8, c. 39] (JIroou ecmasanu, winu éneped u ymupanu [6, c. 40]). B pycckom si3bike
JIOKQTUBHBIE HapeuMsl TakKe O0pa3yloTCs C TMOMOIIBI0 Pa3auYHbIX adPUKCOB:
a) IPUCTaBOK: Ky0a — HUKyOa, omkyoa, myoa — ommyoa; 0) cyhPukcoB: doma,
00MO, 6bICOKO, B) MOCT(UKCOB: 20e-mo, Kyoa-uoo, 20e-Huoyow,
I') IPUCTABOYHO-Cy(P(UKCANbHOrO crocola: Hanpaso, 661u3u, RNOOIU3OCMU
Ommyoa cnoazan Kiyoamu 2ycmou mymaH, NOXoxdcutl Ha ovim kocmpos [5, c. 9]. B
PYCCKOM SI3BIKE €CTh HECKOJIbKO ad(dUKCOB, KOTOpPHIE MOTYT IepeaaBaTh
pa3nuYHbIC OTTEHKH MPOCTPAHCTBEHHOW HANIPABJICHHOCTH, U CEMAHTHKA HE BCET/a
BBIBOJMTCS U3 3HAUCHUS MPUCTABKU: BHepeln (HAmpaBJieHHUE K II€7H) — KIepeau
(oOmree HampaBiIeHUE) — BHepean (0 MECTOHAXOXKICHUHN) — criepeau (CTaTHIECKOe
nmoJIokKeHue). B pycckoM s3bIKEe IUPOKO HCMONB3YIOTCS a(PUKCHI: JOKATHHBIC



Hapeunss MOTyT OBITh 00pa3oBaHBl OT CYIIECTBUTEIBHBIX M TpUJIAraTelIbHbIX. B
aHTJIMACKOM f3BbIKE, 10 CPAaBHEHHUIO C PYCCKUM, HE TaK MHOIO JIOKaJIbHBIX
Hapeuui, 00pa3oBaHHBIX ad(PUKCATBHBIM CIIOCOOOM.;

2) CJIO0KeHHsI CJIOB WJIH OCHOB. B aHTIUICKOM sI3bIKE 3TO OJUH H3
CaMbIX TPOJYKTHBHBIX CHOCOOOB 00pa30BaHMWs JIOKATMBHBIX Hapeuwit: nowhere
(nucoe) — N0 + where; downstairs (suusy) — down + stairs; somewhere (20e-mo) —
some +where; southwest (ua roro-3amam) — south + west; outside (crapyorcu) —
out+side: He was afloat, and somewhere between Amsterdam and Alkmaar, but he
could not tell where [8, c. 58] (Bo scsxom cnyuae, on ewe navin u Haxoouncs 20e-
mo medncoy Amcmepoamom u AIKMapom, Ho 20e UMEHHO-M-0H ONPeoelunb He MO2
[6, c. 61]). B pycckoMm si3bIKke TakKe HCIIOIB3YEeTCS TaKOW CIoco0: roeo-3anad,
cesepo-eocmox. Iloonemas k ocmposy ¢ cegepa-3anaoa ... 5, C. 8];

3) cocraBHbIEe JIOKATHBHbIE HApPeYHsl COBIAJAIOT B PYCCKOM H
aHIIMKACKOM s3bIkax: 10 and fro (tyma-crona), up and down (Beepx u BHu3): And all
the while Leblanc was going to and fro with glittering glasces ... [8, c. 62] (/7 sce
amo epems Jlebnan, nobreckusas oukamu, e30usl mo myoe, r.o ciooa... [6, c. 67]).

4) koHBepcHusi. Hekoropeie OKaTUBHBIC: Hapsuns 0Opa30BaHbI MyTEM
niepexo/ia OJHOM YacTH peduu B APYryro 0e3 ucrnonb2avanus addukrcos: home (dom
— oomotl) (napeuuro home mocym npeduwiecrigoésine paziuunvle npeonozu. at,
from, near), north (cesep — K cesepy): Fie' came home to a famine-stricken
country... [8, c. 93] (On sepuyacs na podi:ny (OyKB. 0omoit), 6 207100ar0Uyio
cmpany... [6, ¢. 102]). B pycckoM siip'ke TaKKe OJHA YacTh PEYH B OJHON M3
cBOMX (POpM MOKET MEPEUTH B HAHEUil€, HAIPUMEDP, doma (POAUTEIbHBIA MaaekK
CYIIECTBUTEIBHOT0) — doma frapcare Mecta), domou (AaTenbHBIN maaex) —»
oomoti (Hapeune HarpasiaeHns . Voice neoento nem ooma Lllaprommer [5, c. 79].

B anrmiickoM £3)IK¢ y HEKOTOPBIX JIOKATUBHBIX Hapeunit dopma
MOJHOCTBIO  COBMAacy “C+' COOTBETCTBYIOIIMMHU MpHiIaratenbHbiMu:  Straight
(npsimotl — npsmo), bighileoicoxuti — evicoko), far (oanexuii — oanexo), |OW (Huskuti
— nusko). He drew astraight line (O nposen npamyro aunuro; npunarareiabHoe) —
Go straight, then tuin to the left (Moume npsamo, nomom nosepnume na neso;
Hapeuue).

B anrnuiickoi ©  pycckoil TpaMMaTuMKe CYLIECTBYET mpobiema
pasrpaHUYCHUS] HAPEYUH OT MpUJIaraTelbHbIX, OT MPEJIOTOB U COFO30B, TaK KakK 110
dbopMe OHM MOTYT MOJHOCTBHIO COBIIJaTh, HO OTJIWYAIOTCS IO CHHTAKCHYECKOU
GyHKIMM U TO3WIHMH B TpeaiiokeHnn. HeogHo3HAYHOE OCBEIEHWE JTMHTBUCTOB
noJiy4miia mpobjieMa O CHMHTAaKCUYECKOM CTaTyce (CHHTAKCHYECKUX (YHKIIHSIX)
Hapeunil. OOCTOSTENHCTBEHHBIC HAPEUUs, IO MHEHHUIO OTACIbHBIX YYEHBIX, HE
UMEIOT CHenu@UUecKord CBSI3M HH C KAaKAM CIIOBOM B TIPEIJIOKEHUU, OHU
OTHOCATCS KO BCEMY MPEJIOKEHUIO B 1esoM [2, ¢. 254]. B anrnuctuke ObITyeT
MHEHHE, YTO Hapeuyue MOXKHO YHOTpeOsTh B ABYX (PYHKUIMSIX: 0OCTOSTENbCTBA U
ompenencuus: | went outside today (odcrostensctBo Mecta W BpemeHH) The
journey down (ompeneincuue) [4, c. 155]. TlpocTpaHCTBEHHBIE Hape4Hs MOTYT
OTHOCHUTBCS KO BCEMY BBICKA3BIBAHHMIO B IICJIOM, HE OyAy4Yd TMPHUBSI3aHHBIMH II0
CMBICITYy K TJjlaroyiiam: Bawm, menawnesutiyam, éce 30ecb 20pazoo noHsmuee [5S, c.

105].



B aHrnmmiickoM s3bIKE€ JIOKATUBHBIE HAPEUYUs 3aHUMAIOT IMO3ULIMUIO IOCIIE
rjlarojia 3TO CBSI3aHO, MPEXAE BCEro, ¢ (PUKCUPOBAHHBIM TMOJOKEHUEM CIIOB B
aHTJIMACKOM TpeioxKeHuu. I3MeHeHre OJI0KEeHHSI JIOKATUBHOTO HapEUusi MOKET
OBITh CBSI3aHO U CO CTHJIMCTUYCCKMMHU TpueMamu. MHorma Hapeuus mecta here u
there Moryr cTosATh B Hayalie MPEAJIOKCHHS, TEM CaMbIM OOpaIas BHUMaHHE
yrTaTeas Ha Mecto coObITus: Here were kings and emperors whose capitals were
lakes of flaming destruction, statesmen whose countries had become chaos, scared
politicians and financial potentates [8, c. 69] (30ecv cobpanucey roporu u
UMnepamopbl, YblU paspyuleHnvle cmoauysbl ObLIU NPespaujeHvl 8 0O2HeHHble o3epda,
2ocyoapcmeennvle oesmenu, Ybl CmpaHsvl ObLIU 88EPSHYMbL 8 XAOC, CMEPMENbHO
Hany2aHHvle NOAUMUKU U uHaHcosble macHambl [6, c. 75]). B pycckom s3bike
CYILIECTBYET HE3aKPEIUICHHBIM MOPSIOK CJIOB, MO3TOMY JIOKATUBHBIC Hapedusi
MOTYT 3aHUMAaTh Pa3IU4YHOE MOJOKEHUE B MPEMIOKEHUN: AHOpell cmoum ciieea.
Anopeii cnesa cmoum. Cneea cmoum Anopet.

Takum 00pa3oM, JTOKaTUBHBIE HApEUHs KaK B PYCCKOM, TaK U aHTJIMMCKOM
S3bIKaX YKa3bIBAIOT Ha MECTO JCUCTBUS WJIM Hamparsiciue JBrkeHHs. OIHAKO
3HAQYCHUE Hapeuyusi B AHTIIMKUCKOM S3bIKE 3aBUCHUT. OT \CEMAHTHKH IJarojia, a B
PYCCKOM SI3BIKE JIOKATUBHOE HApEYMe MOXKET MePera3aTh 3HAYEHUE C MOMOUIBIO
BXOJISIIIIUX B €ro coctaB ad(UKCOB, MOITOMY, YUCHO MPOU3BOIHBIX JIOKATUBHBIX
Hapeuuii B PYCCKOM S3bIKE 3HAUUTENSHO OOJIbIIE, YeM B  AHTJIMICKOM.
JlokaTUBHBIE HapEUUs B AHTJIMICKOM SI3BiX¢ b.OOJBIIMHCTBE CIy4aeB HAXOATCS B
KOHLIE NpeIoKeHUs (O0OBIYHO TMOCK€ . CloBa, KOTOPOE HUX ONpENeNsier), a B
PYCCKOM SI3bIKE MOJI0KEHUE HAPEUV s TOJIHOCTHIO 3aBUCUT OT aBTOPCKOM MBICIIH.
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